Tatár György (1947–2025)

Aki nem tudta, az a Tatár György halálhírét közlő magyar portálokból értesül, hogy kiemelkedő vallásfilozófus volt, a zsidó, a keresztény, a muszlim vallás és világkép viszonyának, különbözőségének és ütközésének tudósa, több nemzedék tanára, filozófiai esszék és elemző elméleti-politikai írások szerzője. 
Igaz a méltatás, de akik ismerték, közel álltak hozzá, tudják, mégis nagyon keveset ragad meg abból az emberből, aki kiemelkedő képességű, elképesztő agyú és a szellemi udvariasságra fütyülő társunk volt ebben a káoszba és őrületbe forduló világban. Bár különös személyiségének egy-egy mozzanata, indulata olykor barátait is zavarba ejtette, mindannyian tudtuk, hogy legokosabb gondolkodóink egyike. Fergeteges humora, visszhanggal nem törődő éles helyzetmegítélései és filozófiai írásai egyszerre voltak elbűvölő irodalmi szövegek és valami ismeretlen, de azért felsejlő, roppant mélységből táplálkozó, e tekintetben is ma egyedülálló, pontos írások. Szenvedélyes, a legkevésbé sem elfogulatlan gondolkodó volt. Elfogultan ragaszkodott a nyugati szellem legjobb tradícióihoz, amelyek egyik, számára kulcsfontosságú gyökerét idővel a zsidó hagyományban találta meg. Évtizedek óta úgy látta, hogy Európa saját identitásával fordul szembe, saját arcát veszti el, ha megtagadja ezt a hagyományt, és kiszolgáltatja ellenségeinek. Ellenségeinek, mert önpusztító ostobaságnak tartotta a szabad élet, a szabad szellem ellenségeit puszta véleménykülönbséggé ártalmatlanító megalkuvást. A vak gyűlöletet vagy a számító pusztítást is megillető, megértő toleranciát. Heves düh fogta el a magabiztos tudatlanság és a tanulni, tájékozódni lusta, meg nem gondolt gondolatokat kérődző nyáj megtapasztalásakor. A naivitást nem tekintette bocsánatosnak, ön- és közveszélyes bűnnek tudta. Ezt az elfogultságát a szabadság sok kiváló, szelíd és jólnevelt híve nemegyszer túlzásnak érezte. Írásai, előadásai azokat is elvarázsolták, akik először találkoztak minden formális konvenciót figyelmen kívül hagyó, de évszázados és évezredes nagy tradíciókat magától értetődő természetességgel folytató, a szimbolikus beszédet metsző tárgyszerűséggel egyesítő gondolataival. Fiatalkori Münzer-könyvének (A Gideon kardjával, Helikon-Európa, 1982), vagy első Nietzsche-fordításának (Ifjúkori görög tárgyú írások, Gondolat, 1988) kísérő tanulmányai is kiválóak voltak, de Nietzsche-kötete, Az öröklét gyűrűje (Akadémiai Kiadó, 1989) egészen rendkívüli remekmű. S ezt további ragyogó tanulmányok, esszék kötetei követték, mint a Pompeji és a Titanic (Atlantisz Könyvkiadó, 1993), A nagyon távoli város (Atlantisz Könyvkiadó, 2003), Izrael – Tájkép csata közben (Kalligram, 2000), „Egy gyűrű mind fölött” (Akadémiai Kiadó, 2009), A „másik oldal” (Pesti Kalligram, 2014). Kötetbe nem került sok tanulmánya, cikke mellett Thomas Münzer, Friedrich Nietzsche, Franz Rosenzweig, Max Weber, Kerényi Károly, Yosef Hayim Yerushalmi műveinek fordítója és legtöbbször kommentáló közreadója is volt. Tanári munkája során sokaknak meghatározó élményt jelentettek előadásai, órái, beszélgetései. Gyuri vibráló, hol derűs, hol haragos, sehová be nem illeszthető alakja rejtélyek, megnyitott kérdések és gyávaságot nem tűrő szembenézni valók sorát is maga után hagyta. 
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